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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, 
ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient 
des informations importantes. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER • MODO DE BRINCAR3 

Care: The mat is surface washable. Use a clean damp cloth to clean it.
Mantenimiento: La alfombrilla se puede lavar superficialmente. Límpialo con un paño húmedo limpio.
Entretien : Le tapis est lavable en surface. Pour nettoyer le produit, utiliser un linge propre et humide.
Cuidados: A superfície do tapete é lavável. Use um pano limpo e úmido para limpá-lo.
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One vehicle included. Additional vehicles sold separately. 
Not for use with some Matchbox™ vehicles.
Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se venden por 
separado. No compatible con algunos vehículos Matchbox.
Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. 
Non compatible avec certains véhicules Matchbox.
Um veículo incluído! Veículos adicionais vendidos separadamente. 
Não é compatível com alguns veículos Matchbox.
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Parking. • Estaciónalo.
Stationne ta voiture. • Estacione.

Wash your car. • Lava tu vehículo.
Lave ta voiture. • Lave seu carro.

Measure your speed.
Mide tu velocidad.
Mesure ta vitesse.
Meça a sua velocidade.

Pump gas. • Carga gasolina.
Fais le plein. • Coloque combustível.

Lift car for servicing.
Eleva el auto para hacer el mantenimiento.

Élève la voiture pour te faire servir.
Levante o carro para fazer a manutenção.

Fix your car. • Arregla tu vehículo.
Fais réparer ta voiture. • Conserte seu carro.

Change tires. • Cambia los neumáticos.
Change les pneus. • Troque os pneus.

Take elevator and race down the ramp.
Toma el elevador y baja a toda 
velocidad por la rampa.
Prends l’ascenseur et dévale la rampe.
Pegue o elevador e desça pela rampa.

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 
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Folded Size:
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# colors:
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, 
ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient 
des informations importantes. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS
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TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER • MODO DE BRINCAR3 

Care: The mat is surface washable. Use a clean damp cloth to clean it.
Mantenimiento: La alfombrilla se puede lavar superficialmente. Límpialo con un paño húmedo limpio.
Entretien : Le tapis est lavable en surface. Pour nettoyer le produit, utiliser un linge propre et humide.
Cuidados: A superfície do tapete é lavável. Use um pano limpo e úmido para limpá-lo.

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM2 
1

3

42

One vehicle included. Additional vehicles sold separately. 
Not for use with some Matchbox™ vehicles.
Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se venden por 
separado. No compatible con algunos vehículos Matchbox.
Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. 
Non compatible avec certains véhicules Matchbox.
Um veículo incluído! Veículos adicionais vendidos separadamente. 
Não é compatível com alguns veículos Matchbox.
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Parking. • Estaciónalo.
Stationne ta voiture. • Estacione.

Wash your car. • Lava tu vehículo.
Lave ta voiture. • Lave seu carro.

Measure your speed.
Mide tu velocidad.
Mesure ta vitesse.
Meça a sua velocidade.

Pump gas. • Carga gasolina.
Fais le plein. • Coloque combustível.

Lift car for servicing.
Eleva el auto para hacer el mantenimiento.

Élève la voiture pour te faire servir.
Levante o carro para fazer a manutenção.

Fix your car. • Arregla tu vehículo.
Fais réparer ta voiture. • Conserte seu carro.

Change tires. • Cambia los neumáticos.
Change les pneus. • Troque os pneus.

Take elevator and race down the ramp.
Toma el elevador y baja a toda 
velocidad por la rampa.
Prends l’ascenseur et dévale la rampe.
Pegue o elevador e desça pela rampa.

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS
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